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1 Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo!

Duze zagrozenie: ten symbol oznacza sytuacje bezposredniego zagrozenia, np. wysokie
napiecie wewnatrz obudowy produktu.

Doprowadzenie do takiej sytuacji moze grozi¢ porazeniem pragdem elektrycznym, powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercia.

Ostrzezenie!
Srednie zagrozenie: oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna.
Doprowadzenie do takiej sytuacji moze grozi¢ niewielkimi lub $rednimi obrazeniami ciata.

Przestroga!

Mate zagrozenie: oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna.

Doprowadzenie do takiej sytuacji moze grozi¢ szkodami materialnymi lub uszkodzeniem
urzadzenia.

1. Przeczytaj ponizsze instrukcje. — przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia lub
systemu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi.

2. Zachowaj ponizsze instrukcje. — instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje obstugi nalezy
zachowac na przysztosc.

3. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen. — nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
umieszczonych na urzadzeniu i zamieszczonych w instrukcji obstugi.

4. Przestrzegaj wszystkich instrukcji. — nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji
dotyczacych instalacji i uzytkowania/obstugi.

5. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody. — nie nalezy uzywac tego urzadzenia w
poblizu wody lub w wilgotnym srodowisku — na przyktad blisko wanny, umywalki,
zlewozmywaka kuchennego, zlewu do prania badz w wilgotnej piwnicy, blisko basenu, w
niezabezpieczonej instalacji na zewnatrz budynku lub w jakimkolwiek miejscu, ktore jest
sklasyfikowane jako wilgotne.

6. Do czyszczenia uzywaj tylko suchej sciereczki. — przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od gniazda elektrycznego. Nie uzywaj srodkow czyszczacych w
ptynie lub w aerozolu.

7. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych. Przeprowadz instalacje zgodnie z instrukcjami
producenta. — wszelkie otwory, ktére moga znajdowac sie w obudowie, majg zapewnic¢
wentylacje, a tym samym niezawodne dziatanie urzagdzenia i ochrone przed przegrzaniem.
Otwordw tych nie wolno blokowa¢ lub zakrywa¢. Urzadzenie wolno montowac w
zabudowie wytacznie po zapewnieniu prawidtowej wentylacji i zastosowaniu sie do
instrukcji producenta w tym wzgledzie.

8. Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, nawiewy cieptego
powietrza, piece lub inne urzadzenia (réwniez wzmacniacze) wytwarzajace ciepto, lub
w miejscach, w ktérych urzadzenie jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

9. Nie stawiaj na urzadzeniu zrédet ognia, takich jak zapalone swieczki.

10. Stosuj zabezpieczenia w postaci polaryzacji i uziemienia wtyczki. Wtyczka
spolaryzowana jest wyposazona w dwa bolce, przy czym jeden jest szerszy od drugiego.
Wtyczka z uziemieniem jest wyposazona w dwa bolce czynne oraz wtyk uziemiajacy.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Szerszy bolec lub trzeci wtyk zapewnia bezpieczenstwo uzytkownika. Jesli wtyczka nie
pasuje do gniazdka sieciowego, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazdka.

Zabezpieczaj przewod zasilajacy przed nadepnieciem lub zagieciem, szczegdlnie przy
wtyczce, gniazdku elektrycznym i w miejscu wyprowadzenia z urzadzenia.

Uzywaj wytacznie akcesoriow/czesci zalecanych przez producenta. — montaz urzadzenia
nalezy przeprowadzaé zgodnie z instrukcjami producenta. Ponadto nalezy uzywac
akcesoriéw montazowych przez niego zalecanych.

Uzywaj tylko wozkow, podstaw, tréjnogéow, wspornikow lub stotéw montazowych
zalecanych przez producenta lub sprzedawanych z urzadzeniem. — w przypadku
przewozenia urzadzenia zamontowanego na woézku nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢, poniewaz przewracajacy sie wézek moze spowodowac obrazenia ciata.
Gwattowne zatrzymania, uzycie nadmiernej sity oraz poruszanie sie po nieréwnych
powierzchniach moze spowodowac przewrdcenie sie wozka z urzagdzeniem.

W czasie burzy lub w przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas odtacz
urzadzenie od zrédta zasilania. — nie dotyczy to sytuacji gdy musi by¢ zachowana
realizacja konkretnych funkcji, na przyktad systemow ostrzegawczych.

Serwis zlecaj wykwalifikowanym pracownikom obstugi. — serwis urzagdzenia jest
konieczny, gdy zostato ono w jakikolwiek sposdb uszkodzone, na przyktad nastgpito
uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki, na urzadzenie zostata wylana ciecz lub do
jego wnetrza dostaty sie ciata obce, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu
lub wilgoci, nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

Nie pozwoal, aby na urzadzenie spadty krople wody, ani nie stawiaj na nim pojemnikéw
z ciecza, np. wazonow.

Nie wystawiaj baterii (zestawu baterii lub baterii umieszczonych w urzadzeniu) na
dziatanie nadmiernego ciepta wywotanego np. przez promienie stoneczne lub pozar.

Przestroga!
Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Baterie mozna wymienic¢ tylko na baterie

tego samego typu lub odpowiednik. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z przepisami

ochrony srodowiska i odpowiednimi procedurami.

18.

19.

20.

21.

22.

Instalacja wytacznie do zastosowan profesjonalnych — nie nalezy uzywac tego
urzadzenia w miejscach przeznaczonych do celéw mieszkalnych.

Kondensacja — w celu unikniecia kondensacji nalezy odczekac kilka godzin przed
witgczeniem urzadzenia, jesli zostato ono przetransportowane z zimnego do cieptego
miejsca.

Uszkodzenie stuchu — w przypadku urzadzenia z wyjsciem audio w celu zapobiegania
uszkodzeniu stuchu nie nalezy przez dtuzszy czas stuchac¢ emitowanych dzwiekow przy
ustawieniu wysokiego poziomu gto$nosci.

Wymiana czesci — w przypadku zaistnienia koniecznosci wymiany elementéw nalezy
upewnic sie, ze dokonujacy naprawy pracownik serwisu zastosowat czesci zamienne
zalecane przez producenta lub czesci posiadajace identyczne wtasciwosci co czesci
oryginalne. Zastosowanie niedozwolonych czesci zamiennych moze spowodowac pozar,
porazenie pragdem elektrycznym lub inne niebezpieczenstwa.

Kontrola bezpieczenstwa — po zakoriczeniu obstugi serwisowej lub naprawy urzadzenia
nalezy poprosi¢ pracownika serwisu o przeprowadzenie kontroli bezpieczeristwa w celu
stwierdzenia, czy urzadzenie dziata prawidtowo.
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Niebezpieczenstwo!
Przeciazenie — nie wolno doprowadzac¢ do przecigzenia gniazdek elektrycznych i przedtuzaczy,
poniewaz grozi to pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

23. Zrédta energii — zasilanie urzadzenia musi by¢ zgodne co do typu z opisem umieszczonym
na tabliczce znamionowej. W przypadku braku pewnosci co do zrédta zasilania nalezy
skonsultowac sie z dystrybutorem urzadzenia lub z lokalnym przedsiebiorstwem
energetycznym. Jesli urzadzenie jest przeznaczone do zasilania z akumulatora, nalezy
zastosowac sie do instrukcji obstugi.

24. Linie energetyczne — systemu do zastosowan zewnetrznych nie nalezy umieszcza¢ w
poblizu napowietrznych linii energetycznych, latarni lub obwoddéw energetycznych lub w
miejscach, w ktorych moégtby spas¢ na takie linie lub obwody energetyczne. Podczas
montazu instalacji na zewnatrz budynku nalezy zachowac¢ najwyzsze $rodki ostroznosci,
aby nie dotkng¢ obwodow lub linii energetycznych, poniewaz grozi to $miercig. Modele
przeznaczone tylko na rynek Stanéw Zjednoczonych — patrz artykut 820 kodeksu National
Electrical Code, poswiecony montazowi systemow telewizji kablowe;.

Niebezpieczenstwo!

Przedmioty i ciecze wewnatrz urzadzenia — w otwory w urzadzeniu nie wolno wktadac¢
zadnych przedmiotéw, poniewaz moga one zetknac sie z miejscami pod wysokim napieciem
lub czes$ciami mogacymi spowodowac zwarcie i w konsekwencji spowodowac pozar lub
porazenie pragdem elektrycznym. Na urzadzenie nie wolno wylewac zadnych cieczy.

25. Uziemienie kabla koncentrycznego — jesli do urzadzenia jest podtaczony zewnetrzny
system przewoddw, musi on by¢ uziemiony. Modele przeznaczone tylko na rynek Stanow
Zjednoczonych: w punkcie 810 przepiséw NEC (ANSI/NFPA nr 70-1981) znajduja sie
informacje na temat prawidtowego uziemienia mocowania i konstrukcji nosnej, uziemienia
kabla koncentrycznego do odgromnika, przekrojow przewoddéw uziemiajacych,
umiejscowienia odgromnika, dotgczenia do uziomow i wymagan stawianych uziomom.

26. Posrednie uziemienie ochronne — urzadzenie o konstrukcji klasy | nalezy podtaczy¢ do
gniazdka zasilajgcego z ochronnym ztagczem uziemiajacym.

Bezposrednie uziemienie ochronne — urzadzenie o konstrukcji klasy | nalezy podtaczy¢
do gniazdka sieci zasilajacej z ochronnym ztgczem uziemiajgcym.

Uwaga dotyczaca podtaczania do zrédta zasilania
- W przypadku urzadzen podtgczonych na state tatwo dostepna wtyczka sieciowa lub

odtacznik zasilania wszystkich biegundw powinny by¢ zamontowane na zewnatrz
urzadzenia i zgodne z wszelkimi obowigzujgcymi zasadami dotyczacymi instalacji.

- W przypadku urzadzen odtaczanych od zrodta zasilania gniazdko elektryczne powinno
znajdowac sie blisko urzadzenia oraz powinno by¢ tatwo dostepne.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

Ta etykieta moze znajdowac sie na spodzie urzadzenia ze wzgledu na ograniczong ilo$¢
miejsca.
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Przestroga!
W celu ograniczenia ryzyka porazenia pradem elektrycznym NIE NALEZY otwiera¢ pokryw.
Serwis nalezy zleca¢ wykwalifikowanym pracownikom obstugi.

Ostrzezenie!
W celu zapobiegania pozarom lub porazeniu pradem elektrycznym nie nalezy narazaé
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Ostrzezenie!
Instalacji powinien dokonywac¢ wykwalifikowany personel serwisowy zgodnie z kodeksem
National Electrical Code lub przepisami obowigzujagcymi w danym kraju.

Ostrzezenie!

Odtaczanie zasilania: jesli urzadzenie jest podtgczane do zasilania sieciowego i w zestawie
znajduje sie kabel zasilania, odtgczenie zasilania nastepuje w wyniku odtgczenia kabla
zasilania od wtyczki zasilania sieciowego.

Jesli w zestawie znajduje sie zasilacz pradem przemiennym/statym, a wtyczka zasilania
sieciowego stanowi cze$¢ urzadzenia, odtagczenie zasilania nastepuje za posrednictwem tego
zasilacza.

Gniazdo zasilajgce powinno znajdowac sie w tatwo dostepnym miejscu w poblizu urzadzenia.

Ostrzezenie!

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy podtaczac zabezpieczonych obwodow
niskonapieciowych (SELV) do obwodow napieciowych sieci telefonicznej (TNV). Obwody
SELV znajduja sie w portach LAN, a obwody TNV w portach WAN. W niektoérych przypadkach
ztagcza RJ-45 mozna podtaczy¢ zaréwno do portow LAN, jak i WAN. Podczas podtaczania kabli
nalezy zachowac ostroznosc.

15 & » b

Stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne, ktére nie sa juz uzywane, nalezy przekaza¢ do utylizacji
w odpowiednich zaktadach przetwdérczych (zgodnie z dyrektywa UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym).

Aby usunac stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne, nalezy skorzysta¢ z odpowiedniego
systemu zwrotu i odbioru sprzetu stosowanego w danym kraju.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH CANADIAN
ICES-003. CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B EST
CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

&

Stosowane na Stosowane poza
wysokos$ciach regionami o
nieprzekraczajacyc klimacie

h 2000 m n.p.m. tropikalnym.
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2 Informacje podstawowe

Wzmacniacz PVA-2P500 to profesjonalny wzmacniacz foniczny klasy D o mocy 2 X 500 W,

przeznaczony do celéw ewakuacyjnych. Moze by¢ zasilany zaréwno z sieci elektrycznej, jak i

zasilania DC. Napiecie wyjsciowe jest galwanicznie izolowane i monitorowane pod katem

awarii masy. Tryb oszczedzania energii i wentylatory sterowane termicznie obnizajg zuzycie

mocy i poziom hatasu. Funkcje sterowania i monitoringu obstuguje sie za pomoca szyny CAN.

Wzmacniacz zostat zaprojektowany do pracy w systemach dzwiekowego systemu

ostrzegawczego. Moze by¢ wykorzystywany jako wzmacniacz systemu lub niezaleznie.

Zazwyczaj obstuguje sie go za pomocga sterownika i konfiguruje przy uzyciu systemu IRIS-Net.

Cechy charakterystyczne wzmacniacza:

- Nieuziemione wyjscia o napieciu 100 albo 70 V

- Wysoka sprawnosc¢ blokéw wzmacniacza, charakterystyczna dla klasy D

-  Wyjscia zabezpieczone przed zwarciem i bezczynna praca

—  Zasilanie gtowne: 120240 V (50/60 Hz); zasilanie awaryjne: 24 V DC

—  Elektronicznie balansowane wejscia

—  Funkcja monitorowania temperatury

—  Funkcja monitorowania tonu pilotujgcego i awarii masy za pomoca kontrolera PVA-4CR12
lub routera PVA-4R24

-  Procesorowe sterowanie wszystkimi funkcjami

- Monitorowanie systemu procesora przez obwdéd nadzorujgcy (watchdog)

—  Pamieé trwata FLASH do zapisu danych konfiguracyjnych

—  Funkcja wewnetrznego monitorowania

—  Zintegrowane przekazniki foniczne

—  Funkcja monitorowania linii

Wzmacniacz mocy jest sterowany przez procesor i wyposazony w rozbudowane funkcje

monitorowania. Monitorowanie linii magistrali CAN i transmisji audio umozliwia wykrywanie

przerw i zwarc¢ w linii oraz informowanie o nich uzytkownika.
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Przeglad systemu

Panel przedni

przesterowania
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Nr Symbol |Element Opis
1 Kontrolka Wskazuje poziom sygnatu dla kanatu wzmacniacza:

—  Zielona = poziom sygnatu wyjsciowego jest o

awarii ogolnej

sygnatu 18 dB nizszy od poziomu przesterowania
- Z7Z6tta = sygnat wyjsciowy jest przycinany lub
wewnetrzny ogranicznik wzmacniacza ogranicza
sygnat wyjsciowy
2 Kontrolka Ta kontrolka $wieci na zo6tto, kiedy w urzadzeniu
A ostrzegawcza wystapi awaria. Awarie, ktérych wystgpienie

sygnalizuje ta kontrolka, konfiguruje sie za pomocg
systemu IRIS-Net. Wiecej informacji znajduje sie w
sekcji Praca, Strona 25.
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Nr

Symbol

Element

Opis

Ptaski przycisk

Przycisk jest zabezpieczony przed przypadkowym
nacisnieciem. Aby go wcisnaé, nalezy postuzy¢ sie
spiczastym przedmiotem (np. dtugopisem).

Ten przycisk ma nastepujace funkcje, jezeli adres

CAN urzadzenia nie jest ustawiony na wartos¢ 00:

—  Funkcja znajdowania: jezeli zostata
aktywowana, nalezy nacisnac ten przycisk, aby
wytaczy¢ kontrolki.

- Wyswietlanie predkosc¢ transmisji CAN: nacisnac
ten przycisk i przytrzymac przez co najmnie;j.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
Wyswietlanie predkosci transmisji CAN, Strona
24.

—  Test LED: nalezy nacisna¢ ten przycisk przez co
najmniej 3 sekundy, aby aktywowac test LED.
Wszystkie kontrolki na przednim panelu
pozostang zapalone dopoki bedzie naciskany
przycisk.

Ten przycisk ma nastepujace funkcje, jezeli adres

CAN urzadzenia jest ustawiony na wartos$c 00 (tryb

autonomiczny):

—  Resetowanie awarii masy lub awarii
autodiagnostyki: nacisng¢ krotko przycisk, aby
potwierdzi¢ awarie autodiagnostyki lub masy
(tylko w trybie autonomicznym; wiecej
informacji w sekcji Tryb autonomiczny, Strona
25)

-  Ustawianie/wys$wietlanie predkosci transmisji
CAN: nacisna¢ ten przycisk i przytrzymac przez
co najmniej sekunde. Wiecej informacji znajduje
sie w sekcji Konfiguracja predkosci transmisji
CAN, Strona 24.

—  Przywracanie ustawien fabrycznych: aby
przywroci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia, a
nastepnie przytrzymac ten przycisk przez co
najmniej trzy sekundy.

Kontrolka awarii
masy

Ta kontrolka $wieci na zotto, gdy wystapi awaria
masy ha co najmniej jednym wyjsciu. Mimo usuniecia
awarii masy wskaznik pozostanie zapalony. Aby go
wytaczyé, nalezy nacisng¢ Ptaski przycisk (3) lub
skorzystac z systemu IRIS-Net. Wiecej informacji
znajduje sie w sekcji Tryb autonomiczny, Strona 25.

2))

Kontrolka sygnatu
fonicznego

Ta kontrolka swieci na zielono, gdy sygnat foniczny
(poziom wiekszy niz -36 dB) jest dostarczany do
wejscia wzmacniacza mocy.
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Nr Symbol |Element Opis

6 Kontrolka Ta kontrolka $wieci na zielono, sygnalizujac
i potaczenia prawidtowe potaczenie ze sterownikiem.

sieciowego

7 Kontrolka trybu Ta kontrolka $wieci na zielono, gdy urzadzenie
9 gotowosci znajduje sie w trybie gotowosci.

8 | Kontrolka Ta kontrolka swieci na zielono, gdy nie wystepuja
O zasilania problemy z zasilaniem.
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3.2

Panel tylny

—

vV DC INPUT
24V ===

+
—

®, [olelelo]|

. THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES.
TO THE FOLLOWING
RISK OF ELECTRIC SHOCK 1.THIS NOT CAUSE HARW
DO NOT OPEN AND 2, THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE

E
'RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE

'WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,
DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE ISTURE,
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

'UNDESIRED OPERATION.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH CANADIAN
ICES-003. CET APPAREIL NUMERIGUE DE LA GLASSE B EST
'CONFORNE A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

CLASS 2 WIRING

LINE 1-4
guuuguguyg CAN BUS IN/ THRU LINE IN oV | 70V |100V]
e AL

E:Lj CAN ADDRESS E;‘j OBEEO OEEEEEEO f
il [ Callmmme  ©|ommmapme
o Juubuiubguubuil™ g Ul ‘ ""M RAESRS
2 3 4 7 8

Nr Element Opis

1 Wejscie zasilania (AC) i
przetacznik zasilania

2 Wkret masy Podtaczenie uziemienia; dotyczy systemow

zasilanych pradem statym.

3 Wejscie zasilania (DC)

4 Port CAN BUS Potaczenie z magistralag CAN, np. sterownikiem.

5 Przetacznik selektora CAN Bajt bardziej znaczacy i bajt mniej znaczacy;
ADDRESS dotyczy konfigurowania adresu CAN urzadzenia.

6 Gniazda wejsciowe sygnatu Wejscie foniczne (i gniazdo potaczen
fonicznego LINE 1-4 IN/THRU | przelotowych) dla wszystkich kanatéw. Wiecej
(RJ-45) informacji znajduje sie w sekcji Wejscia foniczne,

Strona 16.

7 Gniazda wejsciowe sygnatu Symetryczne wejscia foniczne dla kanatéw 1 lub
fonicznego LINE IN L1 lub L2 | 2. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
(Euroblock) zatytutowanej Wejscia foniczne, Strona 16.

8 Gniazda wyjsciowe Wyjscie mocy stref gto$nika. Wiecej informacji
wzmacniacza mocy (70 V albo |znajduje sie w sekcji Wyjscie audio, Strona 18.
100 V)
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Elementy wchodzace w skiad zestawu

Liczba Element

1 PVA-2P500

1 Kabel zasilania 230 V AC

1 Kabel zasilania 120 V AC

1 2-stykowe ztacze Euroblock (Phoenix, PC 5/2-STF-7,62, 1975697, F.01U.
108.398); 24 V DC

2 3-stykowe ztgcze Euroblock (Phoenix, MC 1,5/3-STF-3,81, Nr 1827716, F.01U.
104.680) do wejscia fonicznego

2 6-stykowe ztgcze Euroblock (Phoenix, MC 1,5/6-ST-3,81, 1827745, F.01U.
104.179) do wejsc fonicznych

4 Podstawka (samoprzylepna)

1 Instrukcja obstugi

1 Zalecenia eksploatacyjne
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5 Instalacja

Urzadzenie zostato zaprojektowane do montazu poziomego w standardowej szafie typu rack
19”. Wybierajac miejsce montazu, nalezy pamietac, aby urzadzenie byto chronione przed
takimi czynnikami jak:

- Kapigca woda lub mgta wodna

—  Bezposrednie nastonecznienie

—  Woysoka temperatura otoczenia lub znajdujace sie w poblizu zrodta ciepta

- Wysoki poziom wilgotnosci

—  Nagromadzenie pytéw i zanieczyszczen

—  Silne drgania

Mocowanie panelu przedniego urzadzenia

Sposodb mocowania panelu przedniego urzadzenia za pomocg czterech srub i podktadek
przedstawiono na ponizszym schemacie. Ze wzgledu na wystepowanie lakierowanych
powierzchni zaleca sie potaczenie $ruby uziemiajacej z tytu urzadzenia.

Rysunek 5.1: Instalacja urzadzen w szafie typu rack 19”.

Przestroga!

W przypadku instalacji w obudowie lub szafie transportowej rekomendowane jest
zastosowanie standardowych szyn montazowych, aby zapobiec odksztatceniu panelu
przedniego. Jesli urzadzenia majg by¢ ustawiane w szafie jedno na drugim (na przyktad przy
uzyciu dotaczonych samoprzylepnych podstawek), nalezy wzigé pod uwage maksymalne
dopuszczalne obcigzenie szyn montazowych. Odwota¢ sie do specyfikacji technicznych
podanych przez producenta szyn montazowych.
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Rysunek 5.2: Ustawianie urzadzen na sobie przy uzyciu dotaczonych samoprzylepnych podstawek (przyktad
z 3 urzadzeniami, szyny montazowe uzyte tylko z dolnym urzadzeniem)

Gromadzenie sie ciepta

Korzystajac z informacji zawartych w tabeli znajdujacej sie w rozdziale Dane techniczne,
mozna okresli¢ wymagania dotyczace zasilacza i linii zasilania. Moc pobierana z zasilania
sieciowego jest zamieniana w moc wyj$ciowg podawang do systemow nagtosnienia oraz
ciepto. Réznica pomiedzy poborem mocy a moca wyjsciowa nazywana jest strata mocy (P, ).
Ciepto powstajace na skutek straty mocy nie moze pozostawac w szafie typu rack i trzeba je
prawidtowo odprowadzi¢. Korzystajac z danych zawartych w tabeli, mozna obliczy¢
wspotczynnik cieplny wewnatrz szafy typu rack i wykorzystaé¢ go do opracowania systemu
wentylacji. W kolumnie P, podano wskazniki straty mocy w roznych warunkach eksploatacji.
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6 Potaczenie

6.1 Wejscia foniczne

Wzmacniacz mocy wyposazony jest w cztery wejscia foniczne. Dzieki funkcji monitorowania
tonu pilotujgcego mozna szybko wykry¢ awarie na sygnale wejsciowym lub jego brak. Wiecej
informacji o wewnetrznym urzadzeniu przekazujagcym audio mozna znalez¢ w sekcji Schemat
potaczen, Strona 32.

RJ-45

LINE 1-4
IN / THRU

Przypisania stykéw gniazd wejs¢ fonicznych LINE 1-4 IN/THRU umozliwiajg podtaczenie
wzmachiacza mocy do gniazda RJ-45 wyjscia fonicznego sterownika za pomoca

standardowych kabli krosowych RJ-45. Obydwa gniazda RJ-45 sg przetgczane rownolegle,
umozliwiajac przelotowe podtaczenie sygnatu fonicznego.

1

1:CHA4 - 8:CH1+
2:CH4 + 7:CH1-
3:CH3- 6: CH 3+
4:CH2 + 5:CH 2 -

Rysunek 6.1: Przyporzadkowanie stykow gniazda LINE IN 1-4

Uwaga!

Nie wolno podtaczac¢ wejs¢ fonicznych za pomoca kabli krosowanych sieci Ethernet. Nalezy

wytacznie uzywac wysokiej jakosci, ekranowanych przelotowych kabli sieciowych.

Uwaga!

Nie wolno podtaczac rezystora CAN do gniazda LINE IN 1-4.
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Euroblock

LINE IN

Wejscia foniczne L1 i L2 umozliwiajg podtaczenie lokalnych Zrodet sygnatu fonicznego, np. w
trybie autonomicznym. Sygnat foniczny L1 jest miksowany z sygnatem wejsciowym LINE IN 4
(dostarczanym za pomocg ztgcza RJ-45) i wzmacniany przez 1. kanat wyjsciowy wzmacniacza.
Sygnat foniczny L2 jest miksowany z sygnatem wejsciowym LINE IN 4 i wzmacniany przez 2.
kanat wyjsciowy wzmacniacza.

Uwaga!

Aby skorzystac z lokalnego zrodta sygnatu fonicznego w sytuacji, gdy niezbedny jest peten
nadzor nad systemem, nalezy udostepnic ton pilotujacy na wejsciu LINE IN 4. Wiecej

md 0

informacji mozna znalez¢ w czesci Schemat potfgczen, Strona 32 oraz dokumentacji systemu
IRIS-Net.

Wejscia foniczne sg balansowane elektronicznie. Jesli jest taka mozliwos$¢, do wejscia
fonicznego nalezy zawsze podtagczaé symetryczny sygnat foniczny. W zestawie znajduje sie
ztgcze 3-stykowe. Mozna uzy¢ przewodu o powierzchni przekroju od 0,14 mm? (AWG26) do
1,5 mm? (AWG16).

Zalecane potaczenie: kabel symetryczny z elastycznym ekranowaniem 2 x 0,14 mm?.

Kable symetryczne

Na ponizszym schemacie przedstawiono sposob podtagczania wejs¢/wyjs¢ fonicznych
urzadzenia za pomoca kabli symetrycznych.

SHIELD

Rysunek 6.2: Kable symetryczne

Kable niesymetryczne

Uzycie kabli niesymetrycznych jest dopuszczalne wytgcznie wtedy, gdy ich dtugos¢ bedzie
niewielka oraz w okolicy urzadzenia nie znajdujg sie zadne Zrédta zaktdcen. W takiej sytuacji
nalezy w ztaczu przetaczy¢ interfejs taczacy ekran i styk odwracajacy (patrz schemat ponizej),
w przeciwnym razie nastgpi spadek poziomu o 6 dB. Zaleca sie jednak uzycie kabli
symetrycznych ze wzgledu na ich odporno$¢ na zaktécenia zewnetrzne powodowane
regulatorami $wiatta, zasilaczami, liniami wysterowan HF itd.
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6.2

JUMPER FROM COLD TO SHIELD

HOT, +

SHIELD

Rysunek 6.3: Kable niesymetryczne
Wyjscie audio
AMP OUT

oV | 70V |[100V
Sl-] ] ]+

o (MMM o
Todsaaat

100V

ov | 70V

Wyjscia foniczne urzadzenia sg galwanicznie izolowane i monitorowane pod katem awarii
masy. Kazdy kanat wyj$ciowy sktada sie z 6 stykow: dwdch stykéw O V oraz dwoch stykow 70 V
i dwdch stykédw 100 V do podtaczania nagtosnienia. W zestawie znajdujg sie ztgcza 6-stykowe.
Mozna uzy¢ przewodow o powierzchni przekroju od 0,14 mm?2 (AWG26) do 1,5 mm? (AWG16).
Zalecane potaczenie: kabel z elastycznym oplotem miedzianym, LiY, 0,75 mm?.

W celu uproszczenia montazu ztagcze mozna zdjaé. Maksymalna liczba podtaczonych
gtosnikéw: liczbe podtaczonych gtosnikow mozna zwiekszac do chwili, w ktdrej ich taczny
pobdr mocy nie przekroczy maksymalnej mocy stopnia wyj$ciowego, przy czym nie wolno
przekroczy¢ znamionowej rezystancji obcigzenia stopnia wyjéciowego. Informacje dotyczace
znamionowych wartos$ci mocy i rezystancji obcigzenia znajdujg sie w czesci zatytutowanej
Specyfikacja techniczna.

Uwaga!

Przekroj przewodnika

Maksymalny spadek napiecia musi by¢ mniejszy niz 10%, aby zapobiec ttumieniu alarmu i
zapewnic¢ odpowiedni poziom sygnatu pilota w przypadku modutéw EOL (opcjonalne).

Uwaga!
Nie wolno jednoczesnie wykorzystywac wyjs¢ 70 Vi 100 V.
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Niebezpieczenstwo!

Jest mozliwe, ze w trakcie dziatania na wyjsciach beda obecne napiecia, ktédre moga wywotaé
porazenie (wartos¢ szczytowa > 140 V). Dlatego podtgczone strefy gto$nikowe musza by¢
zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa. Przy instalowaniu sieci
gtosnikow 100 V i korzystaniu z nich obowigzkowa jest zgodnos$¢ z przepisami VDE DIN VDE
0800. W szczegolnosci w przypadku sieci gto$nikow 100 V w zastosowaniach w systemach
alarmowych, nalezy stosowaé sie do wszystkich zasad bezpieczeristwa zgodnie ze standardem

klasy 3.

6.3 Zasilanie

Standardowo urzadzenie wykorzystuje zasilanie sieciowe AC (120-240 V). W sytuacjach
awaryjnych mozna skorzystac z zasilania akumulatorowego (24 V DC).

Uwaga!
W razie wykorzystywania zaréwno zasilania AC, jak i DC, zaleca sie w pierwszej kolejnosci

md 0

podtaczenie zasilania AC, wtaczenie urzadzenia, a nastepnie podtaczenie zasilania DC.

Uwaga!
W przypadku modutu PVA-2P500 mozna zaprogramowac funkcje opdznionego wtaczania,

korzystajac z sytemu IRIS-Net. Dzieki temu urzadzenie nie wtgczy sie od razu po wtaczeniu
zasilania, lecz dopiero po uptywie okres$lonego czasu. Jesli wiecej niz jedno urzadzenie jest
podtaczone do tego samego wytacznika obwodu sieciowego (albo akumulatora), mozna

md 0

skonfigurowa¢ funkcje kaskadowego wtaczania, programujac rézne wartosci funkcji
opdznionego wtaczania dla réznych urzadzen. Pozwoli to unikng¢ magnetycznego wyzwalania
automatycznego wytacznika obwodu sieciowego i odtaczenia urzadzen od zrédta zasilania.

Wejscie AC i przetacznik zasilania

Do podtaczania urzadzenia do sieci elektrycznej mozna stosowac wytgcznie dotgczony kabel
IEC. Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia nalezy zawsze odtgczy¢ wszystkie zrodta
zasilania. Urzadzenie mozna podtaczaé wytacznie do tych zrédet zasilania, ktore sg zgodne z
wymaganiami zamieszczonymi na tabliczce znamionowej. Bezpiecznik znajduje sie wewnatrz
obudowy wzmacniacza i nie jest dostepny z zewnatrz.

Jezeli przetacznik zasilania z tytu urzadzenia znajduje sie w pozycji wytaczenia (0), zasilanie
urzadzenia jest wytaczone. Rozruch urzadzenia nastapi po przetaczeniu przetacznika do pozycji
witaczenia (|). Uktad tagodnego rozruchu ogranicza udar pragdowy wystepujacy w czasie
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wtaczania urzadzenia. Wtaczenie gtosnikdw nastepuje z opdznieniem za posrednictwem
przekaznikow wyjsciowych. Pozwala to skutecznie wyttumié styszalny szum zwigzany z
wtgczaniem urzadzenia.

Wejscie pradu statego

V DC INPUT
24V —=
+ —

ole]e]o

W razie awarii zasilania sieciowego urzadzenie moze automatycznie przetaczy¢ sie na zasilanie
DC. W tym celu nalezy do wejscia DC INPUT podtaczyc¢ zrodto pradu 24 V DC. W zestawie
znajduje sie ztgcze 2-stykowe. Mozna uzy¢ przewodow o powierzchni przekroju od 2 mm? do
6 mm?2.

Zalecane potaczenie: kabel z elastycznym oplotem miedzianym, LiY, 4 mm?.

Wejscie zasilania DC jest zabezpieczone przed przecigzeniem i odwrécong polaryzacja.
Bezpiecznik znajduje sie wewnatrz obudowy urzadzenia i nie jest dostepny z zewnatrz. Jesli do
urzadzenia podtgczono wytacznie zasilanie DC, prog ogranicznikow szczytéw sygnatu
fonicznego jest obnizony o 3 dB.

Uwaga!

Nie ma mozliwosci wytaczenia wejscia zasilania DC. Przetgcznik zasilania stuzy wytacznie do

wtaczania i wytaczania zasilania sieciowego.

6.4 Magistrala CAN BUS

CAN BUS

Ten rozdziat zawiera szczegdétowe informacje dotyczace podtgczania urzadzenia do magistrali
CAN BUS i konfigurowania adresu CAN.

Potaczenie

Urzadzenie jest wyposazone w dwa gniazda RJ-45 dla magistrali CAN BUS. Gniazda s3a
potaczone réwnolegle i dziatajg jako wejscie i potagczenie tancuchowe sieci. Magistrala CAN
umozliwia wykorzystanie réznej predkosci transmisji danych, ktéra jest odwrotnie
proporcjonalna do dtugosci magistrali. Jesli ma niewielkie rozmiary, mozliwa jest transmisja
danych z predkoscig do 500 kb/s. W wiekszych sieciach transfer musi by¢ wolniejszy
(minimalnie 10 kb/s). Informacje o szybkosci transmisji CAN mozna znalez¢ w sekcji
Konfiguracja.

Uwaga!

Predkos$¢ transmisji danych jest fabrycznie ustawiona na wartos$¢ 10 kb/s.
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Ponizsza tabela przedstawia zalezno$¢ miedzy predkoscig transmisji danych a dtugoscia

magistrali/wielkos$cia sieci. Magistrale o dtugosci przekraczajacej 1000 m powinny by¢

wyposazone we wzmachiacze sygnatu CAN.

Predkos¢ transmisji danych (w kbit/s) Dtugos¢ magistrali (w metrach)
500 100

250 250

125 500

62.5 1000

Tabela 6.1: Predkos¢ transmisji danych a dtugos¢é magistrali CAN BUS

Ponizszy schemat przedstawia przyporzadkowanie portu/ztgcza CAN.

1 8

N

2: CAN_GND ——
4: CAN_H (+) ——
5:CAN_L (-) ——

Rysunek 6.4: Potaczenia portu CAN

5:CAN_L(-) — ]
4: CAN_H (+) —’_T
2: CAN_GND

Rysunek 6.5: Schemat ztacza CAN

=~ 1|

| §

Styk Opis Kolor przewodu
T568A T568B
2 CAN_GND Zielony Kolor
pomaranczowy
4 CAN_H (+) Kolor niebieski
5 CAN_L (-) Niebieskie paski

Tabela 6.2: Potaczenia interfejsu magistrali CAN BUS

Parametry kabla

Wedtug normy ISO 11898-2 do transmisji danych w magistrali CAN musi by¢ uzywana

ekranowana skretka z impedancjg 120 oméw. Na obu koricach linii powinny by¢ umieszczone
rezystory zakonczeniowe o rezystancji 120 Q. Maksymalna dtugos$¢ magistrali zalezy od
wymaganej predkosci transmisji danych, rodzaju kabla do transmisji danych oraz liczby

urzgdzen podtaczonych do magistrali.
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Dtugosé Kabel transmisji danych Rezystor Maksymalna
magistrali (m) Rezystancja na Powierzchnia :akgl;czenlowy pre;dko*sc '
jednostke (mQ/m) | przekroju kabla WA przesylania
danych

0-40 <70 0,25-0,34 mm? 124 1000 kb/s przy
AWG23, AWG22 40 m

40-300 <60 0,34-0,6 mm? 127 500 kb/s przy
AWG22, AWG20 100 m

300-600 <40 0,5-0,6 mm? 150-300 100 kb/s przy
AWG20 500 m

600-1000 <26 0,75-0,8 mm? 150-300 62,5 kb/s przy
AWG18 1000 m

Tabela 6.3: Zaleznosci dotyczace magistrali CAN z maksymalna liczba do 64 podtaczen

W przypadku stosowania dtugich kabli i podtgczania kilku urzadzen do magistrali CAN zaleca
sie zastosowanie rezystordow o rezystancji wyzszej niz 120 Q, aby zmniejszy¢ obcigzenie
rezystancyjne sterownikow interfejsow, co z kolei pozwala zmniejszy¢ spadek napiecia miedzy
koncami kabli.

Ponizsza tabela przedstawia szacunkowe obliczenia wymaganej powierzchni przekroju kabla
dla réznej dtugosci magistrali i roznej liczby podtaczonych urzadzen.

Dtugos¢ magistrali Liczba urzadzen podtaczonych do magistrali CAN

(m) 32 64 100

100 0,25 mm? lub AWG24 |0,34 mm? [ub AWG22 |0,34 mm? lub AWG22
250 0,34 mm?2 lub AWG22 | 0,5 mm? lub AWG20 |0,5 mm?2 lub AWG20
500 0,75 mm?2 lub AWG18 |0,75 mm?2 lub AWG18 |1,0 mm? lub AWG17

Tabela 6.4: Powierzchnia przekroju zyt magistrali CAN BUS

Jesli urzadzenie nie moze by¢ bezposrednio podtgczone do magistrali CAN, konieczne jest

uzycie linii otwartej (odgatezienia). Poniewaz magistrala CAN musi mie¢ zawsze doktadnie dwa

rezystory, zaden z nich nie moze znajdowac sie na koncu linii otwartej. Powoduje to obicia,

ktére maja negatywny wptyw na magistrale systemu. Aby ograniczy¢ odbicia, dtugos¢

poszczegdlnych linii otwartych nie moze przekracza¢ 2 m przy predkosci przesytania danych

do 125 kb/s lub 0,3 m przy wiekszych predkosciach. Catkowita dtugos¢ wszystkich odgatezien

nie moze przekracza¢ 30 m.

Nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

—  Szafy typu rack: przy krétszych odlegtosciach (do 10 m) mozna zastosowac kable
krosowe RJ-45 o impedancji 100 Q (AWG 24/AWG 26).

—  Powyzsze zalecenia dotyczgce okablowania sieciowego majg zastosowanie przy
wykonywaniu potgczen miedzy szafami typu rack, a takze instalacji budynkowych.

Patrz takze
- Konfiguracja predkosci transmisji CAN, Strona 24
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Konfiguracja

Konfiguracja adresu CAN

P4 [l 343,

OOz

HIGH LOW
CAN ADDRESS

Adres CAN urzadzenia konfiguruje sie za pomoca dwdch przetagcznikéw selektora adresu: HIGH

i LOW. W sieci CAN mozna uzywac adresow od 1 do 250 (w systemie szesnastkowym: 01-FA).
Adresy zapisuje sie w systemie szesnastkowym. Selektor LOW stuzy do ustawiania cyfry mniej
znaczacej, a selektor HIGH — bardziej znaczacej.

mud 0

Uwaga!
Kazdy adres moze wystepowac w sieci tylko raz. W przeciwnym razie tworza sie konflikty
sieciowe.

Adres 0 (00 w systemie szesnastkowym; ustawienie fabryczne) gwarantuje, ze urzadzenie nie
bedzie potaczone zdalnie. Oznacza to, ze urzadzenie nie bedzie widoczne w systemie, nawet
jesli zostanie podtagczone do magistrali CAN.

HIGH Low Adres

0 0 Wolnostojacy
0 od1ldoF od 1do 15

1 odOdoF od 16 do 31

2 od OdoF od 32 do 47

3 odOdoF od 48 do 63

4 odOdoF od 64 do 79

5 od OdoF od 80 do 95

6 odOdoF od 96 do 111
7 odOdoF od 112 do 127
8 odOdoF od 128 do 143
9 odOdoF od 144 do 159
A odOdoF od 160 do 175
B odOdoF od 176 do 191
C odOdoF od 192 do 207
D odOdoF od 208 do 223
E odOdoF od 224 do 239
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HIGH LOW Adres
F od 0do A od 240 do 250
F odBdoF Zarezerwowany
Tabela 7.1: Adresy CAN
7.2 Wyswietlanie predkosci transmisji CAN
Aby wyswietli¢ predkos¢ transmisji CAN, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk Ptaski przycisk
przez co najmniej jedna sekunde. Trzy kontrolki na panelu przednim beda wyswietla¢ predkos$¢
transmisji przez dwie sekundy. Ponizsza tabela zawiera szczegdtowe informacje.
Predkos¢ transmisji | Kontrolka sygnatu Kontrolka sygnatu Kontrolka potaczenia
(w kbit/s) fonicznego kanatu 1 |fonicznego kanatu 2 |sieciowego
10 Wyt. Wyt. Wi,
20 Wyt. Wi, Wyt.
62.5 Wyt. Wit. Wi.
125 Wi, Wyt. Wyt.
250 Wi. Wyt. Wi.
500 Wi Wit. Wyt.
Tabela 7.2: Wyswietlanie predkosci transmisji CAN za pomoca kontrolek umieszczonych na przednim
panelu
7.3 Konfiguracja predkosci transmisji CAN

Predkos$¢ transmisji CAN mozna skonfigurowaé bezposrednio na panelu przednim urzadzenia
lub za pomocg konwertera UCC1 USB-CAN CONVERTER.

Zmiana predkosci transmisji CAN

Uwaga!

Predkos$¢ transmisji CAN mozna zmieni¢ wytacznie po zmianie adresu CAN na 00.

Aby zmieni¢ predkosc¢ transmisji CAN, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ i przytrzymac Ptaski przycisk przez co najmniej jedng sekunde. Predkos¢

transmisji CAN bedzie wskazywana przez dwie sekundy. Wiecej informacji mozna znalez¢
w czesci zatytutowanej ,,Wyswietlanie predkosci transmisji CAN”.

Gdy tylko kontrolki zaczng wskazywac predkos¢ transmisji CAN, nalezy zwolni¢ Ptaski
przycisk. Uwaga: przytrzymanie przycisku dtuzej niz 3 sekundy spowoduje przywroécenie
ustawien fabrycznych.

Nastepnie nalezy krétko nacisngé Ptaski przycisk, aby wybraé nastepna, wyzszg predkosé
transmisji CAN. Kontrolki bedg wskazywac nowe ustawienie.

Czynno$¢ opisang w punkcie 3 nalezy powtarza¢ do uzyskania zgdanej predkosci
transmisji. (Przyktad: aby zmieni¢ predkos¢ transmisji z 62,5 kb/s, nalezy nacisnag¢ Ptaski
przycisk piec¢ razy, wybierajac kolejno ustawienia 62,5 > 125 > 250 > 500 > 10 > 20).
Nowa predkos¢ transmisji CAN stanie sie aktywna po uptywie dwdéch sekund od
ostatniego nacisniecia przycisku Ptaski przycisk.
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8

8.1

Praca

Monitorowanie awarii

Wzmacniacz mozna monitorowac¢ pod katem:

—  zbyt niskiego napiecia sieci zasilania;

— podnapiecia akumulatora;

-  zbyt wysokiej temperatury;

- przecigzen;

—  napiecia wyjsciowego;

—  maks. pradu wyjsciowego;

— usterki uziemienia (tylko w trybie niezaleznym);

—  w potaczeniu z modutami PVA-4CR12 i PVA-4R24 pod katem jakosci tonu pilotujgcego;
—  pracy mikroprocesora;

—  jakosci potaczenia z magistralag CAN BUS

Kontrolka ostrzegawcza awarii ogoélnej sygnalizuje kazdorazowo wystapienie awarii. System
IRIS-Net umozliwia wybranie typdw awarii wzmacniacza, ktorych wystgpienie bedzie
sygnalizowane. Monitorowanie funkcji, ktore nie sa uzywane (np. wejscia DC), nalezy
wytaczy¢. W przeciwnym razie awarie sg sygnalizowane w sposob ciagty.

Tryb gotowosci

W trybie gotowosci pobdr mocy wzmacniacza PVA-2P500 jest nizszy niz 2 W (AC albo DC). W
trybie gotowosci sg dostepne nastepujace funkcje:

—  Zdalne sterowanie za posrednictwem magistrali CAN

—  Funkcja nadzoru zrodta zasilania AC

—  Funkcja nadzoru zrédta zasilania DC

Tryb gotowosci wtacza sie i wytacza za posrednictwem magistrali CAN. W przypadku
odtgczenia magistrali CAN lub przypisania jej adresu O (tryb autonomiczny) nastgpi wytaczenie
trybu gotowosci.

Tryb autonomiczny

Sygnaty audio

W trybie autonomicznym (gdy sterownik nie jest potgczony z magistralg CAN, np. na skutek
ustawienia adresu 0) wejsciowy sygnat foniczny L1 (lub L2) jest miksowany z wej$ciem
fonicznym 4, wzmacniany o 36 dB i kierowany do wyjscia fonicznego 1 (lub 2).
Monitorowanie awarii uziemienia

W czasie montazu i eksploatacji systemow nagtosnienia 100 V nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ normy DIN VDE 0800. W przypadku systeméw nagtosnienia 100 V
wykorzystywanych w celach alarmowych wszystkie srodki ochrony muszg spetnia¢ wymagania
klasy 3. Zintegrowana funkcja monitorowania awarii uziemienia wzmacniacza umozliwia
kontrole izolacji nieuziemionej sieci linii nagtosnienia w trybie autonomicznym. Wystgpienie
awarii uziemienia (np. R < 50kQ) oznacza, ze nastgpito albo uszkodzenie przewodu, mogace w
niedalekiej przysztosci spowodowac przerwanie linii, albo awaria okablowania, mogaca
skutkowac nieprawidtowym dziataniem. Awaria uziemienia, wystepujaca co najmniej pie¢
sekund, jest sygnalizowana na przednim panelu przez zapalenie sie na zétto kontrolki awarii
uziemienia. Kontrolka awarii uziemienia $wieci do chwili wytgczenia zasilania stopnia
wyjsciowego albo wyzerowania awarii przez nacisniecie Ptaski przycisk.

Aby przetestowac funkcje monitorowania awarii uziemienia, nalezy uzy¢ rezystora o wartosci
22 kQ (w czasie testu wzmacniacz nie moze znajdowac sie w trybie gotowosci (STANDBY)).
Jesli rezystancja zostanie przetgczona na okoto pie¢ sekund z zacisku gniazda mocy
wyjsciowej na uziemienie ochronne, kontrolka awarii uziemienia musi sie zapali¢. Jesli wartosc
rezystancji jest wieksza niz 100 kQ, a pojemno$¢ mniejsza niz 5 pF, kontrolka awarii uziemienia
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nie moze sie zapali¢. Po odtgczeniu rezystora komunikat o wystapieniu awarii powinien by¢
nadal wyswietlany. Aby zresetowac funkcje monitorowania awarii uziemienia, nalezy nacisna¢
Ptaski przycisk.
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9.2

Konserwacja

Uaktualnianie oprogramowania uktadowego

Oprogramowanie uktadowe urzadzenia mozna uaktualni¢ za pomoca systemu IRIS-Net. W
zaleznosci od predkosci transmisji CAN uaktualnianie moze potrwaé¢ minute lub kilka minut. Ze
wzgledu na nieustanne unowocze$nianie oprogramowania wszystkich komponentoéw systemu
moze by¢ konieczne zaktualizowanie oprogramowania uktadowego kontrolera. Wszystkie
problemy wynikajgce z niezgodnos$ci wersji oprogramowania sg wyswietlane w systemie IRIS-
Net. Wiecej informacji o uaktualnianiu oprogramowania uktadowego mozna znalez¢ w
dokumentacji systemu IRIS-Net.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Urzadzenie ma fabrycznie zaprogramowane nastepujgce ustawienia funkcji i ustawien:

Parametr Ustawienie/opis

Predkosc¢ transmisji CAN 10 kb/s

Kierowanie sygnatem Wejscie liniowe L1 do CH 1
wejscia Wejscie liniowe L2 do CH 2

Wejscie liniowe 4 do CH 1 i CH 2 (w trybie autonomicznym)

Przekaznik wyjscia Wszystkie zamkniete

Tabela 9.1: Ustawienia fabryczne urzadzenia

Urzadzenie mozna przywroéci¢ do ustawien fabrycznych recznie albo za pomocg systemu IRIS-

Net. Aby wykonac¢ reczne resetowanie, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci. Urzadzenie musi

by¢ witaczone:

1. Odtaczyc¢ urzadzenie od magistrali CAN BUS.

2. Ustawi¢ adres ,,00”, korzystajac z selektora CAN ADDRESS znajdujacego sie na tylnym
panelu urzadzenia.

3. Nacisng¢ i przytrzymac Ptaski przycisk na przednim panelu przez co najmniej trzy
sekundy.

Urzadzenie zostato zresetowane do ustawien fabrycznych.

Przestroga!
Przed ponownym podtaczeniem urzadzenia do magistrali CAN BUS nalezy zwrdci¢ uwage na
predkos¢ transmisji CAN, ktéra w niektorych okolicznosciach moze ulec zmianie.
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10 Dane techniczne

Parametry techniczne

Znamionowa impedancja obcigzenia (moc wyjsciowa)

- 100V 20 Q (500 W)

- 70V 10 Q (500 W)

Znamionowa moc wyjsciowa, 1 kHz, THD < 1% |2 X 500 W!

Wejsciowe napiecie znamionowe +6 dBu

Maks. wahania napiecia RMS, 1 kHz, THD < 1%, bez obcigzenia

- 100V 110V

- 70V 78V

Wzmocnienie napiecia, przy 1 kHz, state

- 70V 33,2dB

- 100V 36,2 dB

Maks. pojemno$¢ obciazenia 2 uF

Poziom wejscia, maks. +18 dBu (9,75 V,1s)
Pasmo przenoszenia, ref. 1 kHz, obcigzenie 50 Hz - 25 kHz

znamionowe, -3 dB

Impedancja wejscia, aktywne symetryczne 20 kQ

Stosunek sygnatu do szumu (A-wazony) > 104 dB

Poziom szumu wyjsciowego (A-wazony) <-62 dBu

Przestuchy , ref. 1 kHz < -85 dB

Topologia stopnia wyj$ciowego Klasa D, transformator, nieuziemiony

Wymagania dotyczace mocy

- AC 115-240V (-10/+10%)2
- DC 21-32V
Pobdér mocy, AC i DC Patrz cze$¢ zatytutowana ,,Pobdr mocy” w

instrukcji obstugi

Prad rozruchowy 2 A

Prad rozruchowy, po pieciosekundowym cyklu |1,3 A

zasilania

Bezpiecznik kabla sieciowego T6,3A (wewn.)

Bezpiecznik DC 30A (wewn.)

awarii uziemienia; R <50 kQ)

Port CAN BUS 2 X RJ-45, od 10 do 500 kbit/s
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Zabezpieczenia

Ogranicznik poziomu sygnatu wejscia
fonicznego, ogranicznik mocy wyjscia RMS,
czujnik wysokiej temperatury, zasilanie DC,
zabezpieczenie przeciwzwarciowe,
zabezpieczenie podnapieciowe, ogranicznik
pradu rozruchowego, zabezpieczenie przed
awarig masy.

Chtodzenie

Wentylatory sterowane termicznie

Temperatura pracy

Od -5°C do +45°C

Klasa bezpieczenstwa

Klasa |

Srodowisko elektromagnetyczne

E1,E2,E3

Wymiary urzadzenia (szeroko$¢ X wysokos¢ X
gtebokosc)

19”7, 2 HU, 483 x 88,2 x 391 mm

Masa netto

16,5 kg

Masa wysytkowa

19 kg

1w trybie DC i przy statej pracy sygnatu alarmowego, sygnat wyjsciowy jest zredukowany

maksymalnie o 3 dB.

2 zredukowana moc wyjsciowa przy napieciu sieciowym ponizej 115V
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10.1

10.2

Normy

- EN50130-4

- EN 50581

- EN55103-1/2
- EN61000-3-2/3
- EN 61000-6-3
- |EC 60065

- EN 60945

Pobd6r mocy
Przy zasilaniu 230 V/50 Hz

Lasit, S,asil. Pasi. Pwyj. BTU/h
Tryb gotowosci 0,14 A 33,0 VA 1,9W 0,0 W 6.5
Stan bezczynnosci (brak 0,20 A 47,0 VA 19,5 W 0,0 W 66.5
sygnatu audio)
Tryb komunikatu (-10 dB) 0,88 A 202 VA 175 W 100 W 255.8
Alarm (-3 dB) 3,35A 772 VA 745 W 500 W 835.5
Przy zasilaniu 120 V/60 Hz

Lasit. S,asil. Pasi. Pwyj. BTU/h
Tryb gotowosci 0,09 A 9,0 VA 1,3 W 0,0wW 4.4
Stan bezczynnosci (brak 0,27 A 29,0 VA 17,3 W 0,0 W 59.0
sygnatu audio)
Tryb komunikatu (-10 dB) 1,6 A 189 VA 175 W 100 W 255.8
Alarm (-3 dB) 6,9 A 824 VA 800 W 500 W 1023
Przy zasilaniu 24 V DC

Izasil. szasil. Pzasil. Pwyj. BTU/h
Tryb gotowosci 0,06 A 1,4 W 0,0 W 4.8
Stan bezczynnosci (brak 0,65 A 15,6 W 0,0 W 53
sygnatu audio)
Tryb komunikatu (-10 dB) 7,0A 168 W 100 W 232
Alarm (-3 dB) 32,5A 780 W 500 W 938

Opis kolumn w tabeli:

— |, = moc RMS pobierana z sieci elektrycznej (lub zasilania DC)

S,.si. = MOC pozorna pobierana z sieci elektrycznej

P,.si. = moc bierna pobierana z sieci elektrycznej (DC)
P
P lub BTU/h = strata mocy przeksztatconej w ciepto

wyi. = moc wyjscia NF dostarczana do linii nagtosnienia
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10.3 Wymiary

483 mm
[19"”]

[3.5"]

88,2 mm

440,5 mm 85,1 mm
[17.34"] [3.35"]

3715 mm
[14.63"]
391 mm
[15.39"]

19,5 mm
[.77"]
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10.4 Schemat potaczen
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